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Dékujeme za zakoupeni digitalniho ensemble piana Korg
XE20/XE20SP. Abyste ze svého nového nastroje méli co
nejlepsi uzitek, prectéte si tento manual peclive.

Bezpecnostni opatreni

Location

Pouzijete-li pfistroj v nasledujicich mistech, mize dojit k poSkozeni.
* Na pfimém slunecnim svétle

* VV mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

* Na pfili§ Spinavych a prasnych mistech

+ Kde dochazi k silnym otfesiim

* Blizko magnetického pole

Napajeni

Zapojte ur¢eny AC adaptér do AC zasuvky se spravnym
napétim. Nezapojujte jej do zasuvky s jinym napétim nez to, pro
které je urcen.

Interference s jinymi elektrickymi zafizenimi
Radio a televize, umisténé pobliZz, mohou mit ruSeny pfijem
signalu. Proto pfesunte nastroj do pfislusné vzdalenosti od
radia a televize.

Obsluha

Abyste pfedesli poSkozeni, obsluhujte pfepinace a dalsi prvky
na panelu decentné.

Péce

Potfebujete-li stojan vycistit, pouzijte pouze suchy hadrik.
Nepouzivejte tekuté CistiCe, jako je benzin &i rozpoustédlo, nebo
hoflavé Cistici prostfedky.

Uchovejte si tento manual
Po prec¢teni manualu jej uchovejte pro pfipadné dalSi pouziti.

Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostaly
cizi predméty a latky

Nikdy nestavéjte zadné nadoby s vodou pobliz nastroje.
Tekutina by se mohla dostat dovnitf, coz muze zpUsobit
poskozeni, pozar nebo elektricky Sok.

Dbejte na to, aby dovnitf nezapadly zadné kovové predméty.
Pokud se cokoliv dostane dovnitf, odpojte adaptér ze zasuvky.
Poté kontaktujte dealera Korg nebo obchodnika, u néhoz jste
nastroj zakoupili.

Poznamka o odpadech (pro EU)
Pokud je tento symbol ,preSkrtnuté popelnice” na obalu
K produktu, v manualu, na baterii, nebo obalu baterie,
znaci to, ze kdyz chcete zlikvidovat produkt, manual,
baleni nebo baterii, musite to provést pfedepsanym
zpusobem. Nepatfi proto do bézného domaciho
odpadu.
Likvidaci pfedepsanym zplGsobem chranite lidské zdravi
a zabranite Spatnému vlivu na zZivotni prostredi. Jelikoz
spravna metoda likvidace zavisi na pfislusnych zdkonech
dané zemé a lokality, kontaktujte reprezentaci mistni
administrativy kvili podrobnostem. Jestlize navic baterie
obsahuje tézké kovy v nadmérném mnozstvi, je zobrazen
také chemicky symbol pod ,zkFfizenym” symbolem pro baterie
¢i jejich baleni.

DULEZITE POZNAMKY PRO ZAKAZNIiKY

Tento produkt byl vyroben podle pFisnych specifikaci a
napétovych pozadavk(, jez odpovidaji zemim, ve kterych je
mozné produkt pouzit. Pokud jste jej zakoupili pfes internet,
zasilkovou sluzbou a/nebo telefonicky, musite ovéfit, zda je
produkt zamySlen pro pouziti ve vasi zemi, kde sidlite.
VAROVANI: Pouziti produktu v jiné zemi, neZ pro kterou je
zamyslen, mGzZe byt nebezpecné a mize znamenat ztratu
zaruky vyrobce nebo distributora.

Proto si ponechejte uctenku jako doklad o zakoupeni
produktu, jinak mizZete pfijit o zaruku vyrobce nebo
distributora.
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Manipulace s daty

Chybna manipulace nebo porucha mize vést ke ztrateé
obsahu paméti pfistroje, doporucujeme tedy ukladat dilezita
data na flash disk nebo jiné tlozisté. Korg zadnym zpusobem
neruci za ztratu neb poskozeni dat.

COPYRIGHT — VAROVANI

Toto profesionalni zafizeni je uréeno jen pro pouziti s dilem,
ke kterému vy sami vlastnite autorska prava, nebo jste je
oficialné ziskali od povérené osoby ci drzitele, takze
nahravani, vysilani, prodej a kopirovani ¢i ve spojeni
s dal8imi aktivitami nedochazi k naruSeni autorskych prav
treti osoby.

Jestlize nejste nositelem opravnéni Copyright, nemate
opravnéni od drzitele Copyright, a nejste srozuméni se
spravedlivym vyuzitim dila, nejste opravnéni vyuzivat
Copyright, a jste povinni nést nasledky v podobé penale
za poskozeni.

KORG NEPRIJIMA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLIV POSKOZENI VZNIKLE POUZITIM
PRODUKTU KORG.

» Obsah, ktery je integrovany v nastroji, nebo je
pribaleny, nesmi byt extrahovan, nahravan, ani
ukladan ve formé podobné originalnimu stavu, a
distribuovan, ani vefejné produkovan pres internet.
Obsah produktu (napf. zvukové programy, data stylu,
doprovodné patterny, MIDI data, PCM sample data, audio
data, operacni systém atd.) je v autorském vlastnictvi
KORG Inc., nebo jako jej mize KORG Inc. pouzit jako
material spole¢nosti pod licenci treti strany.

Nemate od KORG Inc. pravo vySe uvedeny obsah
pouzivat pfi produkci nebo prehravani vlastnich
hudebnich dél, nahravani a distribuci vasich dél.

* Veskeré produkty a jména spole¢nosti jsou obchodnimi
znamkami nebo registrovanymi obchodnimi znamkami
prislusnych majitelu.

O tomto manualu

XE20 nabizi nasledujici pracovni manualy.

* Quick Start (tiStény) (tento dokument)
 Uzivatelsky manual (PDF)

* Voice Name List (PDF)

» Navod pro sestaveni (tistény, pouze XE20SP)

Quick Start (pfirucka) (tento dokument)
Nejprve si pfe¢téte tento manudl. Tento navod vysvétluje zakladni
operace a dalsi vlastnosti XE20.

UZivatelsky manudl (PDF)
Vysvétluje podrobné veskeré funkce XE20.

Voice Name List (PDF)
Zde je vypis stylu, keyboard sad, demo songu a dalSich dat,
pouzitych v XE20.

Navod pro sestaveni stojanu (tistény, pouze XE20SP)
Vysvétluje, jak sestavit stojan pro XE20SP.

PDF si mizete stahnout na webové strance Korg.
www.korg.com

m Dohodnuta symbolika v tomto manualu

Symbolyﬁ , Pozn., Tip
Tyto symboly znamenaji varovani, doplfujici poznamky nebo tipy.

m Priklad zobrazeni na obrazovce

Hodnoty parametr(i, zobrazené v piikladech v tomto
manualu slouzi pouze k objasnéni a nemusi nutné odpovidat
hodnotam, které vidite na displeji nastroje.
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Hlavni vlastnosti

Spickové zvuky piana
Piano Korg XE20 je vybaveno jedine¢nymi a propracovanymi
zvuky koncertniho kfidla, jako je German Piano. Tyto zvuky
muzete volit stejné snadno, jako mnoho jinych zvukd, stiskem
jediného tlacitka.

str. 7

Hrani rdznymi zvuky
XE20 umoztiuje hrat kromé piana, housli,

saxofonu, bicich apod., na mnoho riiznych
druhd nastroju. str. 7

Hrani podle stylu
(automaticky doprovod)

Muzete si vybrat z rdznych zanra ,styld”,
doprovodnych kapel nebo rytmickych
doprovodu. Zkuste zahrat melodii pravou
rukou a akord v levé ruce. str. 8

Prehravani audio souborq,
ulozenych v USB pameéti

XE20 umozriuje také prehravat soubory MP3, n
WAV a SMF, z vaSeho USB flash disku.

Vyberte zvuk, ktery chcete a uzijte si hrani s A'N‘L
doprovodem. str. 10

Zapojeni externiho zarizeni

a prehravani audio

Muzete prehravat audio signal z externich zafizeni, jako MP3

prehravacl, smartphonu a dalSich mobilnich zafizeni, pocitacu

apod., a vSe si poslechnout pfes integrované ozvuceni XE20.
str. 12

Pridani efekti zvuku

Muzete zvuku pfidat efekt Distortion nebo Reverb, a tim mu dodat
jiny charakter. str. 12



Priprava ke hrani

XE20SP ma ve vybaveé stojan s pedalovou jednotkou, specialné
pro XE20SP. Po ustaveni nastroje na stojan postupujte dle nize
uvedenych krokd.

Pouziti AC adaptéru

1. Pristroj musi byt vypnuty.

2. Zapoijte pribaleny DC adaptér do DC 19V konektoru na
zadnim panelu XE20.

Zavééenl’ kabelu

=
@' ‘@oo@

¥ o O B=
Do zasuvky
PHi zavageni kabelu ‘J ~Hp—al=
hacek budts
gzat?:iea udte el AC adaptér Napajeci kabel pro AC

neohybeijte jej vice, adaptér

nez je potreba.

‘ Pouzijte pouze pfibaleny AC adaptér. Pouziti jinych
adaptért muze vést k poskozeni.

Obtocte kabel AC adaptéru kolem hacku. Nepouzivejte
priliSnou silu pfi utahovani kabelu.

3. Napajeci kabel AC adaptéru zasunte do zasuvky.

Musite pouzit zasuvku, ve které je spravné napéti pro
adaptér.

Zapnuti/ vypnuti pristroje

1. stahnéte oviadaé VOLUME zcela doleva
na minimum.

2. Stiskem vypinace (d)) nastroj zapnete.
PFi vypinani nastroje podrzte vypinacg, nez se
na displeji objevi zprava ,Power Off".

3. Ovladaéem VOLUME nastavte hlasitost.

U
Zahrajte par tonl na klavesy a upravte
hlasitost podle sluchu. VOLUME
Kontroler ovlada hlasitost zvuku na vystupu z

reproduktorti, do konektort sluchatek (£3) a
AUDIO OUT.
Pozn.: XE20 se automaticky vypne, pokud
nebudete hrat ani ni¢im nepohnete po zadanou
dobu (viz funkce Auto power-off).
Casovy interval je z vyroby nastaven standardné& na 30 minut.
Tento interval mazete zménit (viz str. 14 ,Nastaveni funkce Auto
power-off”).

MIN MAX

Pouziti stojanu na noty

Zasunte stojan na noty do dvou otvord na zadnim panelu.

Pouziti sluchatek

e Stereo mini-konektor bézné dostupnych sluchatek
zapojte do zdifrky Headphone (Q) na zadnim panelu.
Pozn.: Integrované ozvuceni nebude znit, pokud jsou do
tohoto konektoru zapojeny sluchatka (ale i presto pujde signal
na AUDIO OUT).

Budete-li pouzivat sluchatka pfi vysoké hlasitosti po delSi
dobu, muze dojit k poskozeni sluchu. Proto dejte pozor pfi
nastaveni hlasitosti.

Pouziti pedalu

Stejné jako u damper pedalu piana, vyuzijete pedal u tohoto

nastroje k prodlouzeni téonu hranych not, takZe zni, i kdyz

zvednete prsty z klaviatury.

e Pro XE20: damper pedal, pribaleny k XE20, nebo PU-2
pedalova jednotka (nutno dokoupit)

e Pro XE20SP: pedalova jednotka, pribalena k XE20SP, ktera
se pripevni ke stojanu
Pedal zapojte do konektoru PEDAL, na spodni strané
jednotky.

Tip: U zvukd German Piano a ltaly Piano, pedalova
jednotka, pfibalena k XE20SP (nebo PU-2, kterou nutno
dokoupit) umoznuje ovladat stupeft Damper efektu (half-
pedal), podle hloubky stisku pedalu.

Tip: S pedalovou jednotkou, pfibalenou k XE20SP (nebo
PU-2, nutno dokoupit), Sostenuto funguje stejné, jako u
zvukl German Piano a Italy Piano.

e XE20, XE20SP: Pouzijete-li I
DS-1H (damper pedal, QUM @ O (/ ©
nutno dokoupit) nebo PS- L BS ‘
1/ PS-3 (pedalovy spinac, e
nutno dokoupit)

Zapojte pedal do konektoru Damper pedal,
FOOT CONTROLLER, na peag o spima
zadnim panelu. )

Tip: U German a Italy pianovych zvuk(, damper pedal DS-1H
umoznuje ovladat stupen Damper efektu (v¢. efektu Half-
pedal), podle hloubky stisku pedalu.

Pozn.: Pamatujte, Ze damper efekt nefunguje v dolnim partu.

Tip: Obratte polaritu pedalu, pokud nefunguje spravné (viz

str. 14 ,Zména polarity pedalu”).



Hrani raznymi zvuky
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Tlacitko BANK/WRITE

Jak zvolit koncertni kridlo

o Stisknéte tlacitko PIANO1/2.
NejrychlejSi volba zvuku Grand piano. Piano 1 a 2 prepinate
s kazdym stiskem tlacitka.
Piano 1: German Piano
Piano 2: Iltaly Piano

Vybér zvuku v sadeé stylu

Keyboard sada je skupina zvukU, pouzivanych pfi hrani na
klavesy. Rizné zvuky, jako piano, smycce, syntezator, bici aj.,
Ize pfifadit ¢tyfem partdm (dolnimu a hornimu 1-3). Tyto Ctyfi
party nazyvame souhrnné klavesové party.

Tip: Viz ,Vypis zvukd” (PDF), kde je seznam klavesovych sad
a zvukd.

1. stisknéte tlaéitko STYLE SET.
Vyvola se ta nejvhodnéjsi sada pro styl, ktery jste nastavili.

Vybér Set listu

Set listy vyuzijete pfi ukladani a rychlém vyvolani oblibenych
nastaveni (stylu, keyboard sady, tempa, efektl apod.; viz str. 12
,2Ukladani Set listu (WRITE)”).

Doporucené Set listy jsou umistény v pamétech 1-4 banky A a
B. Banka A-1 je vzdy zvolena pfi zapnuti nastroje. Nastaveny
zvuk je ,German Piano”.

1. Nékolikerym stiskem tlacitka BANK/WRITE zvolte banku.
Tip: Podrzte tlagitko [SHIFT] a stiskem tohoto tlacitka volite
banky v opacném poradi.

2. Tlagitky 1-4 volite Set list.

Tlacitka 1-4 & (metronom)/ tlacitko [BEAT SELECT]

Hrani podle metronomu
Muzete cvicit v tempu podle metronomu.

e Zapnuti metronomu: stiskem tlagitka &
(metronome)/[BEAT SELECT] zapnete metronom (tlacitko
sviti), a dalSim stiskem jej vypnete.

e Nastaveni dob: Podrste tlacitko & (metronome)/[BEAT
SELECT] a nékolikrat stisknéte, pficemz drzite [SHIFT].

e Nastaveni hlasitosti: Podrste tiagitko &
(metronome)/[BEAT SELECT)].

Tip: Nastaveni rytmu (time signature) a hlasitosti,
provedete stiskem konkrétni klavesy na klaviature, kdyz
podrzite tlaGitko 7 (metronome)/[BEAT SELECT]. (Viz
Uzivatelsky manual (PDF), kde jsou podrobnosti).

Nastaveni tempa

e Podrzte tlacitko [SHIFT].

o Stisknéte tlacitko TAP TEMPO/[TEMPO
LOCK] nékolikrat v rytmu stylu, jak
potiebujete. (Napt. kdyz chcete nastavit 4/4 rytmus,
stisknéte tlacitko 4x; a pro 3/4 rytmus, je stisknéte 3x)
Pozn.: Vicenasobnym stiskem tlacitka TAP
TEMPO/[TEMPO LOCK] spustite doprovod (funkci Tap

start).
e Tempo lock: Podrzte tlacitko [SHIFT] a stisknéte tlaCitko TAP

TEMPO/[TEMPO LOCK] (ikona &l se rozsviti na displeji).
Tip: Nastaveni tempa provedete stiskem konkrétni klavesy

na klaviature, kdyz podrzite tlacitko Q (metronome)/[BEAT
SELECT]. (Viz Uzivatelsky manual (PDF), kde jsou
podrobnosti).
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Hrani s automatickym doprovodem

Podle pfehravaného doprovodu muizete hrat na klavesy.

u % { IR == A
& SN A ] vl T " i 1 T - It | |
SRR RS R LT
Tlagitko STYLE SET
Jméno stylu

STYLE/[MUSIC STYLE]
Doprovodny part

yo—_——— =

Jméno akordu

| Kolec¢ko

Tlacgitko Start/stop

Hrani se zvolenym stylem

Zvuky, pouzité ve stylu (automaticky doprovod) jsou
pfifazeny ¢tyfem parttm (bici, perkuse, basa a dalsi
party).

Spolec¢né tyto Ctyri party nazyvame doprovodny part.

1. stisknéte tlagitko STYLE/[MUSIC STYLE] a vstoupite do

rezimu Style mode.
blika na displeji a vidite jméno stylu.

. Koleckem nebo tlagitky +/— zvolte styl.

Pomoci tlacitek CATEGORY prepinate styly riznych
hudebnich zanra.

. Stisknéte tlacitko STYLE SET.
Vyvola se ta nejvhodnéjsi sada pro styl, ktery jste
nastavili.

4. stiskem tlagitka SPLIT aktivujete funkci rozdéleni

klaviatury (tlacitko se rozsuviti).

Kdyz zapnete Split, tak vSechny klavesy nalevo od
déliciho bodu (dolni part) patfi do ,rozmezi detekce
akordu”.

Pokud potfebujete detekovat akordy na celé
klaviature, vypnéte funkci Split

Rozsah detekce akordu

Dolni Part | |, Horni Part

B I
Leva strana
Délici bod

e
Prava strana

Klavesovy part , M Tlagitka CATEGORY
Tlagitko [SHIFT] | |Wm=mi,- Had |@=|=
OCT/TRANSPO I BANK
‘ k'g,t T L Tlagitko SPLIT
e | MO DE, e
TY|E SONG SETTING
o e o oftBeat |
WUSIC DEMO | (MEBIA) |_suirr . A\ /4
() () ™8 575  Grand Piano
— PART MUTE/ [SOUND SELECT | == = ~
«CATEGORY » ENSEMBLE SPLIT
KORG -
= - a TAP TEMPO
e/ Sines seees ==
\ ; % ‘./,_‘\‘ //_\> A/‘ »lm ERASE L] IWRITE)

Tip; Chcete-li zménit délici bod, podrzte tlacitko
SPLIT a stisknéte pfislusnou klavesu. Viz str. 11,
,Nastaveni rozdéleni”, kde jsou podrobnosti o funkci
Split.

. Zahrajte akord v oblasti detekce akordu.

Jméno hraného akordu je detekovano a zobrazeno na

bithitahidbAdch

Délici bod

. Stisknéte tlacitko Start/Stop. Spusti se automaticky

doprovod a tlacitko Start/Stop se rozsviti zelené.

. Zahrajte melodii napravo od déliciho bodu klaviatury,

kdezto akordy hrajte nalevo, v oblasti detekce akordu.
Kdyz zménite akord, doprovod se automaticky

zméni.

Tip: Viz ,Vypis detekovanych akordd” (str. 71), kde
vidite akordy, které tento nastroj dokaze detekovat.
Tip: Chcete-li zménit nebo uzamknout tempo, viz
,Nastaveni tempa” (str. 7). Jakmile uzamknete
tempo, pak se nezméni, ani kdyz zvolite jiny styl.

. Stiskem tlacitka Start/Stop doprovod zastavite.



Jméno akordu
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g TAPTEMPO
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SYRCHRD
START/STOP

SOG

FILL INTRO/ENDING

VARIATION 1 (green) /2 (red)
1(green) /2 (red), 3 (green) / 4 (red)

COUNT IN/BREAK

Pridani dvodu nebo variaci do hry

Znéjicimu songu mlZzete pfidat variace, jako Uvod (intro) na

zacatku, nebo prechody a zavér (ending).

1. Postupujte podle krokt 1-4 v oddilu ,,Hrani podle
zvoleného stylu” (str. 8).

2. Stiskem tlagitek VARIATION 1/2 nebo 3/4 zvolte variaci.
Variace pfepinate z variace 1 (sviti zelené) na variaci 2

(sviti Cervené), a z variace 3 (sviti zelené) na variaci 4 (sviti

Cervené) s kazdym stiskem tlacitek.
Aranzma je od variace 1 po 4 postupné stale vice
komplexni.

3. stiskem tlagitka INTRO/ENDING zvolte Intro.
Uvod se prepina mezi Intro 1 (sviti zelen&) a Intro 2 (sviti
Cervené) s kazdym stiskem tlacitka.
Intro 1 a Ending 1 nabizeji harmonické zmény akord,
kdezto Intro 2 a Ending 2 pak fixni akordy.
Tip: Pokud stisknete tlagitko INTRO/ENDING dfive, nez
zacnete hrat, volite Intro; a pokud uz béhem hrani, volite
Ending.

4, Zahrajte akord v oblasti detekce akordt.
Jméno hraného akordu je detekovano a zobrazeno na
displeji.

5. stisknéte tlagitko Start/Stop.
Intro zaéne hrat a pfehraje se variace doprovodu.

. Akordy hrajete levou rukou a melodii pravou rukou.

~N O

. Chcete-li zménit song béhem prehravani, pouzijte
tlacitka VARIATION 1/2 a 3/4, ale také tlacitka FILL a
COUNT IN/BREAK.

8. Chcete-li song ukongit, stisknéte tlacitko
INTRO/ENDING a zvolte Ending.
Zaveér se prepina mezi Ending 1 (sviti zelené) a Ending 2
(sviti Cervené) s kazdym stiskem tlagitka.
Po dokonc&eni zavéru skonci i doprovod.

Start/stop

\

SETLIST ] TRANSPOSE S

BANK

WRITE]

Record

Nahravani vlastni hry

Vasi hru podle doprovodu muzete také nahravat.

1.

arw N

Postupujte podle krokt 1-5 v oddilu ,,Hrani podle
zvoleného stylu” (str. 8), nebo krokti 1-4 v oddilu
,PFidani uvodu nebo variaci vasi hre” (str. 9).

Stiskem tlacitka Record uvedete nastroj do rezimu
Record standby mode (tla¢itko sviti Cervené).

. Stisknéte tlacitko Start/Stop a spusti se nahravani.
. Akordy hrajete levou rukou a melodii pravou rukou.
. Chcete-li zménit song béhem prehravani, pouzijte tlacitka

VARIATION 1/2 a 3/4, ale také tlacitka FILL a COUNT
IN/BREAK.

. Kdyz ukongcite nahravani své hry, stisknéte tlacitko

Start/Stop nebo jedno z tlacitek INTRO/ENDING.
Nahrana data se automaticky ukladaji jako user song.
Tip: Jméno user songu je ,UserSong”, s postupné
rostoucim €islem na konci.

Tip: Chcete-li sly$et nahrany zaznam, viz ,Hrani podle
songu” (str. 10).

Tip: Mizete nahravat klavesovy part (napf. pfi hrani na piano),
aniz byste spoustéli automaticky doprovod.

Nez stisknete tlacitko Record, jak vidite v kroku 2, stisknéte
tlacitka jednotlivych doprovodnych partl (DRUM,
PERCUSSION, BASS, OTHER PARTS), tim je umlcite
(tlacitka zhasnou), a pak stiskem tlacitka SPLIT vypnete
rozdéleni klaviatury.

Viz ,Nastaveni styld a partd” (str. 11), kde je vice o tom, jak
umlcet part.
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Hrani na XE20 s doprovodem songu

Jméno songu

USB ikona Jméno keyboard

sady Kolegko

Tlagitko SONG/[DEMO SONG]

EEEE) - |Ha b

Tlagitko [SHIFT]

!, |/ [emwA|H.

MODE =|—
STYLE SC|IG  SETTING

i M E .

—— PART MUTE/ —

CNGE
U[H

5T%

SnftBeat
Gmnd Fiano

ITOWER UPPER1 UPPER2 UPPER3
-l - Em =

DRUM PERCUSSION BASS OTHER PARTS

<CATEGORY:
‘ - - .

Q TAP TEMPO

ENSEMBLE  SPUIT

[BEATSELECT) (TEMPOLocH)

STYLE VARIATION
'_ 3/_4| FILL /SRLAK /LNDING -/l STARIISIOP

SETLIST T TRANSPOSESY

BANK

SON, LOOP | > /- _ERASE

Rewind | Pause

LOOP A<B Fast-forward Start/stop

Poslech Demo songt
XE20 ma 21 pfipravenych demo songu. Zde si povime, jak si
tyto songy muzete poslechnout.
1. Podrite tlagitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko
SONG/[DEMO SONG].
blika na displeji, a spusti se prehravani demo
songU, v pofadi od songu DO1.
Tip: Demo songy volite koleckem nebo tlagitky +/—. Demo
songy se budou prehravat v poradi, které jste urcili.

2. Stiskem tlagitka [SHIFT] prehravani zastavite.

Hrani podle songu

Hrani na XE20 s doprovodem songu.

e Chcete-li prehravat MP3, WAV nebo
standardni MIDI soubor (SMF) z USB flash
disku, zapojte USB disk s daty do USB TO
DEVICE portu na zadnim panelu. Ikonu USB (
) vidite vpravo nahofe na displeji.

1. stiskem tlagitka SONG/[DEMO SONG] vstoupite do rezimu
Song Mode.

blika na displeji, kde vidite i jméno songu.

2. Typ songu zvolite pomoci tlacitek CATEGORY, a
kole¢kem nebo tlacitky vyberte song.

Typy songu a stavy tlacitek SONG/[DEMO SONG] jsou
nasledujici:
D01-D21: Demo song (blika zelené)

001-999: User song (blika ¢ervené)
M01-M99: Music data (blika zelené)

Pozn.: User songy slouzi k zaznamu songu, které
hrajete na XE20 (viz str. 9 ,Nahravani vasi hry”).

3. stisknéte tlagitko Start/Stop (rozsviti se zelené).
4, Hrajte na klavesy podle songu.
Tip: Chcete-li zménit tempo, viz ,Nastaveni tempa” (str. 7).

5. Chcete-li zastavit prehravani songu, stisknete tlacitko
Start/Stop.

[WRITE] (= occave + )

m Pievijeni vzad, vpied a pozastaveni songu

o Tlacitko Rewind: Jednim stiskem se vratite o jeden takt.
(u MP3 a WAV souborl se vratite o 2s).
Podrzite-li tlacitko, pfevinete song vzad.

o Tlacditko Fast-forward: Jednim stiskem se
posunete vpred o jeden takt. (u MP3 a WAV souborl se
posunete vpred o 2s).
Podrzite-li tlacitko, pokracuje pfevinuti songu vpfed.

o Tlac¢itko Pause: Stiskem b&hem piehravani je
pozastavite. DalSim stiskem pfehravani obnovite.

Prehravani ¢asti songu ve smycce
Tato vlastnost umoznuje prehrat ¢ast songu porad dokola
(smyckové prehravani).

m Rychlé prehravani smycky

Stiskem tlacitka LOOP nastavite smyckové prehravani
aktualniho taktu. (u MP3 a WAV souborl se jedna o
prehravani ve smyc¢ce od 1 s do bodu, kde jste stiskli tlaitko
LOOP).

1. stiskem tlagitka Start/Stop prehrajete song.
2. Stisknéte tlagitko LOOP na taktu (pozici), ktery chcete
prehravat opakované. (Tlacitko se rozsviti)

3. Zruseni opakovaného prehravani provedte dalSim
stiskem LOOP.
Nastroj se vrati k normalnimu pfehravani, a tlacitko zhasne.

Tip: Mizete také zadat urcitou ast songu, kterou chcete
prehravat opakované (A-B smyckové prehravani; viz
Uzivatelsky manual, PDF).
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Upravy a ulozeni styli a klavesovych sad

nevens

XE20 0 O

i

Tlacitko STYLE SET REVERSB tlagitko

SETTING/ Jméno stylu Octaveltranspose
STYLE/[MUSIC STYLE] [MEDIA] tlaitko Jméno zvuku /Banka Jméno akordu ' Jmeéno sady
tlagitko ’— — Keyboard  Koletko 11 cio

Doprovod}:ly’ part Tlagitko - (> |[Em = / ENSEMBLE

avesoy [SHIFT] T =S

part "' [ [=mi|H. . /Q\ Tlagitko SPLIT
| MODE =
SoftBeat (

STYIE SONG SITTING

MUSEE DEMO MEDIA SHIFT
STYLE SONG. =

—— PART MUTE / [SOUND SELECT] —

Grand Piano

LOWER UPPER! UPPER2 UPPER3

<« CATEGORY » ENSE|IBLE  SPLIT

2  TAPTEMPO

Il EE . .
\\ DRUM PERCUSSION BASS OTHER PARTS L
N . . -

STYLE VARG — ONT TN

3;‘4 FILL /BRLAK /muwc »/m stnl/sloP .

SONG makeSQE, ERASE

Tlacitko BANK/WRITE

Nastaveni stylu a partt

Pokud po provedeni nasledujicich zmén v rezimu Style
mode (tlaCitko STYLE/[MUSIC STYLE] sviti) vypnete nastroj,
XE20 se vrati do puvodniho nastaveni. Své oblibené nastaveni
uloZte do Set listu.

m Umlc€eni partu a zména zvuku

Klavesovy part (horni 1-3 a dolni) a na levé strané.
Doprovodny part (bici, perkuse, basa a dal$i party), mizete
umicet (vypnout) individualni party, popf. zménit jejich zvuk.

Ztlumeni
e Stiskem tlacitek partu umicéite prislusny

part(y) (tlacitko zhasne). Dalsim stiskem tlagitka
umlceni zrusite (tlacitko se rozsviti).

Zména zvuku
1. Podrite tlagitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko partu, ktery
chcete zménit (tlacitko partu blika).
a na displeji bude blikat jméno zvuku.
Pozn.: Zvuky pro ,ostatni party” nelze ménit.
2. Zvuk volite koleékem nebo tlacitky +/—.

3. stiskem tlaéitka [SHIFT] se vratite do predchoziho
rezimu.

m Nastaveni rozdéleni

Klaviaturu muzete rozdélit na vyssi (pro horni party 1-3) a nizsi
(pro dolni part). To se nazyva ,,funkce Split”, a klavesu, kde se
zvuk méni (s posledni notou pfimo pod hornim partem)
nazyvame ,délici bod”.

BANK

[WRITE)

[ - - .
g—TRAh&POSEﬁ

SETLIST
1 2 3

i )

Tlacitka 1-4 Tlacitko TRANSPOSE /[OCTAVE —]
Tla¢itko TRANSPOSE /[OCTAVE +]
Dolni Part Horni Party 1-3

LLIELLLk RS

| I S R S I O
Levé strana <¢—— T — Prava strana

Délici bod

e Chcete-li zapnout rozdéleni: Stiskem tlacitka SPLIT zapnete
funkci rozdéleni (rozsviti se). Klaviatura bude rozdélena na
dveé zony.

e Chcete-li vypnout rozdéleni: DalSim stiskem tlacitka
SPLIT rozdéleni vypnete (tlagitko zhasne). Cely rozsah
klaviatury nyni hraje hornimi party 1-3.

e Zména déliciho bodu: Podrzte tlacitko SPLIT a stisknéte
prislusnou klavesu.

m Transpozice
VysSku mizete ménit v paltdnovych krocich, v rozsahu +1
oktavy. Téninu, ktera je aktualné nastavena, vidite na displeji.
e Snizeni toniny: Stisknéte tlacitko TRANSPOSE L/[OCTAVE —].
e ZvysSeni toniny: Stisknéte tlacitko TRANSPOSE b/[OCTAVE +].
e Chcete-li toninu resetovat: Stisknéte obé tlacitka
TRANSPOSEb/ [OCTAVE -] a TRANSPOSE #/[OCTAVE +]
soucasné.
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m Zména oktavy
Vy$ku noty, ktera aktualné zni, muzete zménit, kdyz zahrajete
notu na klaviatufe o ton vys nebo niz, v oktavovych krocich.
Oktavu muzete nastavit v rozsahu +2 oktavy.
e Snizeni oktavy: Stisknéte [SHIFT] a dale TRANSPOSE
b/[OCTAVE —].
e ZvySeni oktavy: Stisknéte [SHIFT] a dale TRANSPOSE
#/[OCTAVE +].

Pridani harmonie k melodii

K melodii, ktera zni, pfidate harmonii pomoci odpovidajiciho
akordu. Harmonie se bude ménit podle stylu, ktery jste zvolili.
1. stisknéte tlagitko ENSEMBLE.

2. Stiskem tlagitka SPLIT aktivujete funkci rozdéleni
klaviatury (tla€itko se rozsviti).

3. Zahrajte akord v rozmezi detekce akordu, a pak
zahrajte melodii pravou rukou.

Aplikovani efektu

Kazda klavesova sada obsahuje dva efekty (efekty 1 a 2), které

meéni finalni vystup podle U)rovné aktualniho zvuku, vyslaného

do efektu (Send level).

1. stisknéte tlagitko SETTING/[MEDIA].

o Stiskem CATEGORY tlacitek «/» volite efekty P14-21
(pro efekt 1 nebo 2) a part, na ktery bude efekt
aplikovan (dolni, horni 1-3), na obrazovce.

2. Kole&kem nebo tlacitky+/— nastavte Send level efektu.
Je-li Send level kazdého efektu nastaven na ,0% efekt neni
sly$et. Cim vy$&i je Send level, tim vice uslySite efekt.

Tip: Je-li typ efektu ,Reverb”, tlacitkem REVERB

zalvypnete Reverb.

Tip: Pokud chcete zachovat nastaveni, ulozZte je do Set listu.

Vybeér ekvalizéru

Pridanim efektu ekvalizéru zpfijemnite zvuk na vystupu
ozvuceni, nebo upravite zvukovy charakter zvuku tak, aby
odpovidal hudebnimu zanru, kterym hrajete.

1. stisknéte tlaéitko SETTING/[MEDIA].

2. Stiskem CATEGORY tlacitky «/» zvolte ,,P12:Speaker
EQ”.
3. Koleékem nebo tlacitky +/— zvolte ekvalizér.

4. stiskem tlagitka [SHIFT] se vratite do predchoziho
rezimu.
Tip: Pokud chcete nastaveni ulozit, pouzijte Set list.

Ulozeni Set listu (WRITE)

Nastaveni stylu, tempa, klavesové sady a efektu mlzete ulozit
do Set listu. Kdykoliv si upravite nastaveni stylu, doporucujeme
ulozit Set list.

Viz ,Vybér Set listu” (str. 7), kde jsou podrobnosti o tom,

jak pouzivat Set listy.

1. vrezimu Style mode si muzete upravit styl, napr.
zménou zvuku klavesového partu, oktavy apod. (viz
str. 11 ,,Upravy a ukladani styli a klavesovych sad”).

2. Stiskem tlagitka BANK/WRITE zvolte banku, do které
chcete ukladat.
Banka se méni postupné, v pofadi (A—>B—C...d—A...), s
kazdym stiskem tlacitka BANK/WRITE.
Podrzte tlacitko [SHIFT] a stiskem tlacitka BANK/WRITE
prochazite poradi.
Banky A-B: pfipravené; Banky C-J: inicializované

3. Podrzte tlagitko BANK/ WRITE a stisknéte jedno
z tlacitek 1-4.
VaSe nastaveni se tim ulozi do Set listu, a stisknuté tlacitko se
rozsviti.
Tip: Po zapnuti nastroje je vzdy zvolen zvuk Bank A-
1. Nastaveny zvuk je ,German Piano*.

Zapojeni audio zarizeni

Stereo mini kabel l . Audio__pf’ehrév\'/ac“: .
L nebo jiné zafizeni

Prehravani zvuku z audio zarizeni,
pres XE20

Mizete zapojit zafizeni jako audio pfehravac, do konektoru
AUDIO IN (stereo mini phone) na zadnim panelu XE20, a
poslechnout si jeho zvuk pfes integrované ozvuéeni USB port
XE20. V kazdém pfipadé slySite zvuk audio zafizeni nebo z
pocitaCe, prehravany pres integrované ozvuceni XE20. MUzete
tak hrat s doprovodem zvuku.

m Piehravani audio signalu zafizeni,
pripojeného do konektoru AUDIO IN

1. Nejprve stahnéte hlasitost nastroje i audio zafizeni na
minimum a vypnéte obé jednotky.

. Audio zafFizeni zapojte do konektoru AUDIO IN na zadnim
panelu nastroje, pomoci stereo mini kabelu.

. Zapnéte audio zarizeni a pak XE20.

AW DN

. Spust'te prehravani na audio zafizeni a pomalu
zvySujte hlasitost. Jak zvySujete hlasitost XE20, méli
byste slyset zvuk z integrovanych reproduktor(.

5. Chcete-li nastavit vyvazeni hlasitosti, zvysSte hlasitost
audio zarizeni béhem hrani na klavesy XE20, v
doprovodu audio zafizeni.

Chcete-li nastavit celkovou hlasitost, pouzijte ovlada¢
VOLUME.

Tip: Vstupni turoveri audio zafizeni uréite pomoci parametru
,1AudiolnLevel” v nastaveni.

Viz Uzivatelsky manual (PDF), kde jsou podrobnosti.

6. Chcete-li vypnout nastroj, zastavte prehravani audio
zarizeni, vypnéte XE20, a pak vypnéte audio zafizeni, v
tomto poradi.



m Pfehravani audio signalu zafrizeni,
pfipojeného do portu USB TO HOST
. Stahnéte uplné hlasitost XE20 i v pocitaci.

2. Piipojte po&itaé do portu USB TO HOST na zadnim
panelu, pomoci USB kabelu.

[ —

3. Spust'te prehravani na audio zarizeni a pomalu
zvysSujte hlasitost. Jak zvySujete hlasitost XE20, méli
byste slySet zvuk z integrovanych reproduktoru.

4. Chcete-li nastavit vyvazeni hlasitosti, zvyste hlasitost
audio zafizeni béhem hrani na klavesy XE20, v
doprovodu zvuku z pocitace.

K Po pfipojeni k pocitati muze byt hlasitost pfili§ vysoka,

podle nastaveni, proto ji upravte pfimo v pocitaci.

13
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DalsSi nastaveni

Tlagitko SETTING/[MEDIA] Kolecko
STYLE/[MUSIC STYLE] , )
tlagitko T EEm =
Klavesovy J- -Hﬂ » =
Tlagitko [SHIFT]| | CEEEES, |/ H
part +|/[ |emA|A, ,

—— | MODE ——

| [svic ]
STY|E SONG SE|"TING UB ' 50 ft Eeﬂt

- . .. ORI
MUSIC SHIFT -
e L 575  Grand Piano -
<CA€O—R’Y> ENSEMBLE SPLIT
KORG : i - .

—— PART MUTE/ [SOUND SELECT) —
LOWER UPPER1 UPPER2 UPPER3

DRUM PERCUSSION BASS OTHER PARTS L 2  TAPTEMPO
[BEAT SELECT) (TEMPO LOCK;
STYLE T VARIATION — COUNTIN __INTRO SET LIST .-mmsposz--
3/4 FILL /BREAK  /ENDING »/m SRRTSTOP BANK
SONG —LOOP ERASE [WRITE]

Nastaveni funkce Auto Power Off
Nastroj ma funkci Auto Power Off, kterd automaticky vypne
napajeni, jestlize po urcitou dobu nestisknete tlacitka ani
nestisknete klavesu. Casovy interval je z vyroby nastaven
standardné na 30 minut, ale to Ize zménit.

1. stiskem tlagitka SETTING/[MEDIA] umoznite nastaveni.

. Nékolikerym stiskem CATEGORY tlacitek «/» zvolte ,,P22:
Auto PowerOff.”

2

3. Otoéenim kole&ka zvolte ,Disable” nebo konkrétni
dobu, po jaké se ma nastroj vypnout.

4

. Stiskem tlacitka [SHIFT] se vratite do predchoziho rezimu.

Zména polarity pedalu

Jestlize neni zvuk prodlouzeny ani po stisku pedalu,
zapojeného na zadnim panelu nastroje, a naopak se
prodlouzi, kdyZz sejmete nohu z pedalu, musite zménit
nastaveni polarity pedalu XE20.

1. stiskem tlagitka SETTING/[MEDIA] umoznite nastaveni.

2. Nékolikerym stiskem CATEGORY tlacitek «/» zvolte
,»,P03: Pedal Polarity.”

3. Koleékem upravite polaritu.
- (KORG): Toto je vychozi nastaveni z vyroby. Toto
nastaveni upravite pedalem DS-1H, PS-1 nebo PS-3.
+ (Reverse): Toto nastaveni obraci ucinek stisknutého
pedalu.

4. stiskem tlagitka [SHIFT] se vratite do predchoziho rezimu.
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Hlavni specifikace

Funkce

XE20/XE20SP

Doplriky
(nutno dokoupit)

DS-1H damper pedal (half-pedal efekt funguje
pouze u zvukd German Piano a ltaly Piano) PU-
2 pedalova jednotka (damper half-pedal efekt a
sostenuto funguje pouze u zvukd German Piano
a Italy Piano)

PS-1 pedalovy

spina¢

PS-3 pedalovy

spinaé

Funkce XE20/XE20SP
Klaviatura NH (Natural Weighted Hammer Action)
klaviatura
88 klaves (A0-C8)
Odezva klaves | Soft (leh¢i), medium
(standardni), hard (t&zsi), fixni
Zvukovy Stereo PCM zvukovy generator
Maximalni 184 hlasu
polyfonie (Maximum 120 hlas( (German Piano a ltaly
Piano); maximum 64 hlasu (ostatni zvuky))
Zvuky Pfes 705 zvuk(; 41 bicich sad (véetné GM
kompatibilni zvukové sady)
Efekty Doprovodny part: 2 stereo digitalni
multiefekty
Part klaviatury: 2 stereo digitalni
multinfalztg
Styly Pres 280 presetl

Audio prehravac

MP3 (44.1 kHz)
WAV (44.1 kHz)

Sekvencer Prehravani: SMF (Standard MIDI File) format 0/1
Nahravani: Originalni format (funkce je k
dispozici pro konverzi a vystup v SMFQ)

Ladéni 9 typu

(Temperované)

Vstupni/vystu Konektor 6.3 mm (1/4”) phone konektor

pni konektory FOOT
CONTROLLER
Konektor 3.5 mm (1/8”) stereo mini-phone
AUDIO IN konektor
AUDIO OUT L/|6.3 mm (1/4”) phone konektor
MONO, R (nesymetricky)
konektory
Konektor 3.5 mm (1/8”) stereo mini-phone
sluchatek konektor
USB TO USB Type-A: Pro pfipojeni USB
DEVICE port |flash paméti a kontroler(i

USB TO HOST| USB Type-B: Pro pfipojeni

port k pocitaci
PEDAL Pro pfipojeni Damper pedalu
konektor (pfibaleného k XE20),
pedalové jednotky (pfibalené
k XE20SP), PU-2 pedalové
jednotky (nutno dokoupit)
Ozvuceni Amp: 18 W x 2
Reproduktory: 57 mm (2.24”) x 126 mm (4.96”)
eliptické reproduktory x 2 (s bassreflexem)
Speaker EQ: 8 typu
MIDI USB MIDI
Displej Custom LCD s podsvicenim
Napajeni AC adaptér (DC19V, ©-&®D)
Spotfeba 13w
Rozmeéry XE20: 1,312 x 336 x 118 mm/51.65 x 13.23 x
(SxHxV) 4.65 inches (bez stojanu na noty)
XE20SP: 1,312 x 336 x 751 mm/ 51.65 x 13.23
x 29.57 inches (bez stojanu na noty)
Hmotnost XE20: 11,4 kg / 25,13 Ibs. (bez stojanu na noty)
XE20SP: 21 kg / 46,30 Ibs. (bez stojanu na noty)
Obsah baleni Quick Start (tento dokument), AC adaptér,

stojan na noty, damper pedal (pouze XE20),
stojan s pedalovou jednotkou (pouze XE20SP)

* Specifikace a vzhled jsou pfedmétem zmény bez
predchoziho upozornéni.
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Vypis detekovanych akord

Major Major 6th
3-note 2-note 4-note ] 2-ln|:-te
}m@m@ ;)um@)m J @mu-}; i©|®| ® | | |©|
Major 7th
4-note 3-note 2-note
:amﬁ @E@ I& ®al® ” ® ® ler ” ®
Sus Sus 2
3-npte Z-Hth ) 3-nc-tg ) )
‘-’EEUGJ@ Ir| ©uu©uu_ @u@uU@uu_
Dominant 7th
4-note 3-note 2-note I
Em @ ®| @ —@gm O] | ] = mi | |E|;
Dominant 7th Sus 4 Flat 5th
4-note 3-note ) J-note )
@gﬁm@y@) E @Eﬂmtil‘l]m% ® @%mw
Dominant 7th*5 Major 7th°5 Major 7th Sus 4
4-note 4-nc-t|_e 4-note ]
@)= |® @ ®|@|@E ® ®| @ @@
Minor Minor 6th
3-note 2-note 4-note
;UIIL —ElllL‘ I! —@IIJ J O) mgm”@!@l
Minor 7th Minor-Major 7th
4-nc-t|_2 3-nDt|_2 4-note ] 3-_i|:-te I I I
;)I.JD o|® ;Juﬂ_ [ T % J ol { ]©]Bi®. ©Ei [T [e
Diminished Diminished 7th Diminished Major 7th
3-note 4-note 4-note
Al
[O] || ® Olls] ) ®
Minor 7th L5
4-note
Augmented Augmented 7th Augmented Major 7th
3-note 4-note 4-note

LEILLL}

LU

(®) = constituent notes of the chord

= can be used as tension



